Nr. 480 26. mai 2015

REGLUGERD

um (2.) breytingu a reglugerd nr. 560/2014 um gildistoku reglugerdar
framkvemdastjérnarinnar (EB) nr. 798/2008 um skrar yfir pridju lond,
yfirraoasvaeoi, svaeoi eda holf, badan sem leyfour er innflutningur til Bandalagsins
og umflutningur um Bandalagid a alifuglum og alifuglaafuroum,
og um Kkrofur vegna heilbrigdisvottana fyrir dyr og dyraafuroir.

1. gr.

Vio 1. gr. reglugerdarinnar baetist nyr télulidur, 25. t6lul., svohljodandi:

25. Framkvaemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 2015/796 fra 21. mai um
breytingu 4 I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008 ad pvi er vardar faersluna fyrir
Bandarikin 1 skranni yfir pridju 16nd, yfirrddasveedi, svaodi eda holf padan sem leyfour er
innflutningur til Sambandsins eda umflutningur um Sambandid & tilteknum alifuglavérum i
tengslum vid alvarlega fuglainfliensu i kjolfar frekari uppkoma i pvi landi.

2. gr.
Framkvaemdarreglugerdir framkvamdastjornarinnar, sem talin er upp i 1. gr., er birt sem fylgi-
skjal vio reglugerd pessa.

3. gr.
Reglugerd pessi er sett med heimild i 16gum nr. 93/1995, um matveeli, 16gum nr. 54/1990, um
innflutning dyra, og 16gum nr. 25/1993, um dyrasjikdéma og varnir gegn peim.

4. gr.
Reglugerdin 60last pegar gildi.

Atvinnuvega- og nysképunarrdduneytinu, 26. mai 2015.
F. h. sjavarttvegs- og landbtinadarradherra,

Olafur Frioriksson.

Eggert Olafsson.
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Fylgiskjal.

FRAMKYV £AMDARREGLUGERD FRAMKYV AMDASTJORNARINNAR (ESB) nr. 2015/796
fra 21. mai 2015

um breytingu 4 1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008 ad pvi er vardar feersluna fyrir Bandarikin

i skranni yfir pridju lond, yfirradasvaeoi, svaedi eda holf padan sem leyfour er innflutningur
til Sambandsins eda umflutningur um Sambandid a tilteknum alifuglavéorum i tengslum
vid alvarlega fuglainfliensu i kjolfar frekari uppkoma i pvi landi

(Texti sem vardar EES)

FRAMKVZAMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evropusambandsins,

med hlidsjon af tilskipun rddsins 2002/99/EB frd 16. desember 2002 um heilbrigdisreglur um framleidslu,
vinnslu, dreifingu og adflutning 4 afurdum ar dyrarikinu til manneldis ('), einkum 8. gr. (inngangsord), 8. gr.
(fyrsta undirgrein 1. lidar), 8. gr. (4. lidur) og 9. gr. (c-lidur 4. mgr.),

med hlidsjon af tilskipun radsins 2009/158/EB fra 30. november 2009 um skilyrdi 4 svidi heilbrigdis dyra sem
hafa ahrif 4 vidskipti innan Bandalagsins med alifugla og Utungunaregg og 4 innflutning beirra frd pridju
16ndum (%), einkum 23. gr. (1. mgr.), 24. gr. (2. mgr.) og 25. gr. (2. mgr.),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

M

@

3)

[ reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 798/2008 (*) er melt fyrir um krofur um
heilbrigdisvottanir fyrir dyr og dyraafurdir vegna innflutnings til Sambandsins og umflutnings gegnum
pad, p.m.t. geymslu 4 medan & umflutningi stendur, & alifuglum og alifuglaafurdum (hér eftir nefndar
vorurnar). Par er kvedid 4 um ad vorurnar megi einungis flytja inn til Sambandsins og umflytja gegnum
pad fra peim pridju 16ndum, yfirrddasvaedum, svedum eda holfum sem skrad eru i 1. og 3. dalk t6flunnar
i 1. hluta I. vidauka vid hana.

f reglugerd (EB) nr. 798/2008 er einnig melt fyrir um skilyrdi fyrir pvi ad pridja land, yfirradasvadi,
svaedi eda holf geti talist laust vid alvarlega fuglainfliensu (HPAI).

Bandarikin eru skrdd i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008 sem pridja land padan sem
innflutningur til Sambandsins og umflutningur um Sambandid & vérunum, sem falla undir pa reglugerd,
er leyfour fra tilteknum hlutum yfirrddasvaedis pess, had pvi hvort alvarleg fuglainfliiensa hefur komid
upp. bessi svadaskipting var vidurkennd i reglugerd (EB) nr. 798/2008, eins og henni var breytt med
framkvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) 2015/243 (4), framkvaemdarreglugerd
framkvamdastjornarinnar (ESB) 2015/342 (°) og framkvaemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar
(ESB) 2015/526 (°) i kjolfar uppkoma i fylkjunum Kaliforniu, Idaho, Oregon, Washington og Minnesota.

Stjtid. EB L 18, 23.1.2003, bls. 11.

Stjtio. ESB L 343, 22.12.2009, bls. 74.

Reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 798/2008 fra 8. agust 2008 um skra yfir pridju 16nd, yfirrddasveoi, svadi eda
holf, padan sem leyfour er innflutningur til Bandalagsins og umflutningur um Bandalagid 4 alifuglum og alifuglaafurdoum, og
um krofur vegna heilbrigdisvottorda fyrir dyr og dyraafurdir (Stjtid. ESB L 226, 23.8.2008, bls. 1)

Framkvemdareglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) 2015/243 fra 13. febraar 2015 um breytingu 4 1. vidauka vid reglugerd
(EB) nr. 798/2008 ad pvi er vardar feersluna fyrir Bandarikin i skranni yfir pridju 16nd, yfirradasvaedi, svaedi eda holf padan sem
leyfour er innflutningur til Sambandsins eda umflutningur um Sambandid a tilteknum alifuglavorum i tengslum vid alvarlega
fuglainfluensu (Stjtid. ESB L 41, 17.2.2015, bls. 5).

Framkvemdareglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) 2015/342 fra 2. mars 2015 um breytingu 4 1. vidauka vid reglugerd
(EB) nr. 798/2008 ad pvi er vardar faersluna fyrir Bandarikin i skranni yfir pridju 16nd, yfirradasvaedi, svaedi eda holf padan sem
leyfour er innflutningur til Sambandsins eda umflutningur um Sambandid 4 tilteknum alifuglavorum i tengslum vid alvarlega
fuglainfluensu i kjolfar uppkoma i Idaho- og Kaliforniufylki (Stjtid. ESB L 60, 4.3.2015, bls. 31).

Framkveemdareglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) 2015/526 fra 27. mars 2015 um breytingu & 1. vidauka vid reglugerd
(EB) nr. 798/2008 ad pvi er vardar feersluna fyrir Bandarikin i skranni yfir pridju 16nd, yfirradasvaedi, svaedi eda holf padan sem
leyfour er innflutningur til Sambandsins eda umflutningur um Sambandid 4 tilteknum alifuglavérum i tengslum vid frekari
uppkomu alvarlegrar fuglainfliiensu i pvi landi (Stjtid. ESB L 84, 28.3.2015, bls. 30).
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i samningi milli Sambandsins og Bandarikjanna (7) er kvedid 4 um skjota, gagnkvaema vidurkenningu 4
svaedaskiptingarradstofunum ef sjukdomar koma upp i Sambandinu eda i Bandarikjunum (hér a eftir
nefndur samningurinn).

Bandarikin stadfestu frekari uppkomu alvarlegrar fuglainfliensu af undirgerd HS i alifuglahopum i
fylkjunum Missouri, Arkansas, Kansas, Nordur- og Sudur-Dakdta, Montana, Wisconsin og Iowa. Heil-
brigdisyfirvold Bandarikjanna 4 svidi dyra og dyraafurda heettu tafarlaust utgafu a heilbrigdisvottoroum
fyrir dyr og dyraafurdir vegna sendinga 4 vorum sem @tladar voru til Utflutnings til Sambandsins fra
fylkjum par sem sjukdémurinn kom upp. Bandarikin hafa einnig innleitt nidurskurdarstefnu til ad verjast
alvarlegri fuglainfliensu og hefta utbreioslu hennar.

I kjolfar uppkoma i adurnefndum fylkjum 16gdu Bandarikin fram uppfaerdar upplysingar um faralds-
fredilegar adstaedur 4 yfirrddasvaedi sinu og til hvada adgerda pau hafa gripid, sem framkvemdastjornin
hefur né lagt mat 4, til ad koma i veg fyrir frekari utbreidslu alvarlegrar fuglainfluensu. A grundvelli
pessa mats sem og peirra skuldbindinga sem melt er fyrir um i samningnum og peirra dbyrgda sem
Bandarikin leggja fram er vid heefi ad adlaga bannid vid innflutningi til Sambandsins & tilteknum vérum
pannig ad pad nai yfir allt Minnesota-, Sudur-Dakdéta-, Wisconsin- og Iowafylki og hluta af fylkjunum
Missouri, Arkansas, Kansas, Montana og Nordur-Dakdta sem heilbrigdisyfirvold Bandarikjanna a svidi
dyra og dyraafurda hafa sett takmarkanir 4 vegna nuiverandi uppkoma.

bvi atti ad breyta ferslunni fyrir Bandarikin i skranni i 1. hluta I. vidauka vi0 reglugerd (EB) nr.
798/2008 til ad taka tillit til niiverandi faraldsfreedilegra adstedna i pessu pridja landi.

bvi @tti a0 breyta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008 til samraemis vid pad.

Rédstafanirnar, sem kvedid er 4 um 1 pessari reglugerd, eru i samraemi vid alit fastanefndarinnar um
plontur, dyr, matveli og foour.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Akvaedum 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 798/2008 er breytt i samreemi vid vidaukann vid pessa
reglugerd.

2. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi 4 pridja degi eftir ad hiin birtist 1 Stjornartidindum Evropusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel,

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
forseti.
Jean-Claude JUNCKER

O

Samningur milli Evropubandalagsins og rikisstjornar Bandarikja Ameriku um radstafanir 4 svidi hollustuhatta til ad vernda
heilbrigdi manna og dyra i vidskiptum med dyr 4 feti og dyraafurdir, eins og hann er sampykktur fyrir hénd Evropu-
bandalagsins med akvordun radsins 1998/258/EB (Stjtid. EB L 118, 21.4.1998, bls. 1).
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Heilbrigoisvottord fyrir dyr

Kédiog | pridja og dyraafurdir T Sérstok skilyroi Stada sgl‘ﬁ‘l‘l | Stada
heiti lands, . . g eftirlits g varna
privja yhirrida- L,ysmg a Prléja !andl, ) ; Upphafs- vegna arstada gegn
lands eda | sveedis, yfirradasvaedi, svaedi eda holfi Fyrirmyndir) Ylébot?r :*E LOk.adag]- dag- fugla- fuvle;giﬁ?] . salmon
yfirrada- | svaedis abyrgdir | £ | setning () setning (%) | infliensu gens ellu
svaedis | eda holfs « u
1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9
. SPF
US-0 Landid allt
EP,E S4
BPP, BPR, DOC, DOR,
- o HEP, HER, SRP, SRA N A 83, 8T
US-1 Sveedi i Bandarikjunum ad
) undanskildu yfirradasvedi US-2 WGM VI
POU, RAT N
US-2 tsir-&él i Bandarikjunum sem svarar
Us — Washington-fylki: WGM VIII P2
e US-2.1 | Benton County 19.12.2014 7.4.2015
Banda- N
rikin Franklin County POU, RAT P2
. ) WGM VIII P2
Us-2o | Washington-fylki: N | 19.12.2014 | 11.5.2015
Clallam County POU, RAT P
US-2.3 Washington-fylki: WGM VIII P2
Okanogan County (1):
a. Norour: Hefst vid gatnamot US
97 WA 20 og S. Janis Road,
beygou til haegri. inr} a S .Jani§ N 29.1.2015
Road. Beygou til vinstri inn 4 POU. RAT
McLaughlin  Canyon Road, ’ P2
sidan til hagri inn & Hardy
Road, sidan til vinstri inn a
Chewilken Valley Road.
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b. Austur: Beygdu til hagri fra
Chewilken Valley Road inn 4 JH
Green Road, sidan til vinstri inn &
Hosheit Road, sidan til vinstri inn
a4 Tedrow Trail Road, sidan til
vinstri inn & Brown Pass Road ad
markalinu Colville-attflokksins.
Fylgdu  markalinu  Colville-
ettbalksins i vestur og sidan til
sudurs par til han liggur yfir US
97 WA 20.

c. Sudur: Beygdu til hegri inn 4
US 97 WA 20, sidan til vinstri
inn a4 Cherokee Road, sidan til
hegri inn 4 Robinson Canyon
Road. Beygdu til vinstri inn &
Bide A Wee Road, sidan til
vinstri inn 4 Duck Lake Road,
sidan til haegri inn 4 Soren
Peterson Road, sidan til vinstri
inn a4 Johnson Creek Road, sidan
til heegri inn 4 George Road.
Beygdu til vinstri inn &
Wetherstone Road, sidan til
haegri inn 4 Eplay Road.

d. Vestur: Beygdu til hegri fra

Eplay Road inn 4 Conconully

Road/6th Avenue N., sidan til vinstri

inn a Green Lake Road, sidan til

hegri inn 4 Salmon Creek Road,
sidan til heegri inn 4 Happy Hill Road,
sidan til vinstri inn & Conconully

Road (verdur ad Main Street). Beygdu

til hegri inn 4 Broadway, sidan til

vinstri inn 4 C Street, sidan til hegri
inn & Lake Street E, sidan til heaegri
inn 4 Sinlahekin Road, sidan til haegri
inn 4 S. Fish Lake Road, sidan til
haegri inn & Fish Lake Road. Beygdu
til vinstri inn & N. Pine Creek Road,
sidan til heegri inn 4 Henry Road

(verdur ad N. Pine Creek Road), sidan

til hegri inn 4 Indian Springs Road,
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sidan til haegri inn & Hwy 7, endar vid
US 97 WA 20.

US-2.4

Washington-fylki:
Okanogan County (2):

a.

Norour. Hefst par sem US Hwy
97 og kanadisku landamerin
skerast, haltu afram i austur meo-
fram kanadisku landamaerunum,
beygdu sidan til heegri inn a4 9
Mile Road (County Hwy 4777).
Austur. Beygou til hegri af 9
Mile Road inn & Old Hwy 4777
sem beygir til sudurs inn &
Molson Road. Beygou til haegri
inn & Chesaw Road, sidan til
vinstri inn 4 Forest Service 3525,
sidan til vinstri inn & Forest
Development Road 350 sem
verdur ad Forest Development
Road 3625. Padan stefnir pu
beint i vestur og beygir til vinstri
inn 4 Forest Service 3525, sidan
til haegri inn 4 Rone Road, sidan
til heegri inn 4 Box Spring Road,
sidan til vinstri inn & Mosquito
Creek Road og sidan til hagri inn
4 Swanson Mill Road.

Sudur. Beygou til vinstri fra
Swanson Mill Road inn & O’Neil
Road, haltu sidan i sudur inn a
US 97. Beygdu til hagri inn a
Ellis Forde Bridge Road, sidan til
vinstri inn 4 Janis Oroville (SR
7), sidan til hagri inn & Loomis
Oroville Road, sidan til haegri inn
4 Wannact Lake Road, sidan til
vinstri inn 4  Ellemeham
Mountain Road, sidan til vinstri
inn & Earth Dam Road, sidan til
vinstri inn & nafnlausan veg,
sidan til hagri inn & nafnlausan
veg, sidan til hagri inn a4 annan

WGM

VIII

P2

POU, RAT

P2

3.2.2015
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nafnlausan veg, sidan til vinstri
inn 4 nafnlausan veg og sidan til
vinstri inn 4 annan nafnlausan
veg.

d. Vestur: Beygdu til hagri af
nafnlausa veginum inn & Loomis
Oroville Road, sidan til vinstri
inn 4 Smilkameen Road ad
kanadisku landamerunum.

o fvikic WGM VIII P2
US-2.5 | roBomiyIRE N | 19122014 | 2332015
Douglas County POU, RAT P
o foikic WG VIII P2
US-2.6 | o eeonyixt: N | 1422015
Deschutes County POU, RAT P
WGM VIII P2
Oregon-tylki:
Malheur County POU, RAT II,\;
Us-2.7 20.1.2015 11.5.2015
Idaho-fylki: WGM VIII P2
Canyon County N
Payette County POU, RAT P2
Us-2.8 | Kaliforniu-fylki: WGM VIII P2
Stanislaus County/ Tuolumne County:
Svaedi med 10 km radius sem hefst &
punkti N & hringlaga ytri morkum
varnarsvaedisins og teygir sig rétt-
seelis:
a. Norour - 2,5 milur i austur fra
gatnamotunum milli State Hwy
108 og Williams Road. N 23.1.2015
b. Norodaustur - 1,4 milur i sud- POU, RAT P2

austur frd gatnamoétunum milli
Rock River Dr. og Tulloch Road.
¢. Austur - 2,0 milur i nordvestur
fra gatnamotunum milli Milpitas
Road og Las Cruces Road.
d. Suodaustur - 1,58 milur i austur
fra nordurenda Rushing Road.
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Sudur - 0,70 milur i sudur fra
gatnamotunum milli State
Highway132 og Crabtree Road.
Sudvestur - 0,8 milur i sudaustur
fra gatnamotunum milli Hazel
Dean Road og Loneoak Road.
Vestur - 2,5 milur i sudvestur fra
gatnamétunum milli Warnerville
Road og Tim Bell Road.
Norovestur - 1,0 milu i sud-
austur fra gatnamotunum milli
CA-120 og Tim Bell Road.

US-2.9 | Kaliforniu-fylki: WGM VIII P2
Kings County:
Svaedi med 10 km radius sem hefst a
punkti N & hringlaga ytri morkum
varnarsvadisins og teygir sig rétt-
seelis:
a. Norodur — 0,58 milur i nordur fra
Kansas Avenue
Nordaustur — 0,83 milur i austur
fra CA-43.
b. Austur — 0,04 milur i austur fra
5th Avenue
c. Sudaustur — 0,1 milu i austur fra N 12.2.2015
gatnamotunum  milli Paris POU, RAT P2
Avenue og 7th Avenue
d. Norour — 1,23 milur i nordur fra
Redding Avenue
e. Sudvestur — 0,6 milur i vestur fra
gatnamotum Paris Avenue og
15th Avenue
f. Vestur — 1,21 milur i austur fra
19th Avenue
g. Norovestur — 0,3 milur i nordur
fra gatnamétum Laurel Avenue
og 16th Avenue
WGM VIII P2
US-2.10 | Minnesota-fylki N 5.3.2015
POU, RAT P
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Missouri-fylki: WGM VIII P2

US-2.11 Jasper County N 8.3.2015

Barton County POU, RAT P2
. . . WGM VIII P2
Missouri-fylki:

US-2.12 Moniteau County N 9.3.2015
Morgan County POU, RAT P2
Arkansas-fylki: WGM VIII P2

US-2.13 Boone County N 11.3.2015
Marion County POU, RAT P2
Kansas-fylki: WGM VIII P2

US-2.14 | Leavenworth County N | 13.3.2015
Wyandotte County POU, RAT P2
Kansas-fylki: WGM P2

US-2.15 Cherokee County N 9.3.2015
Crawford County POU, RAT P
Montana-fylki: WGM VIII P2

Us-2.16 Judith Basin County N 2.4.2015
Fergus County POU, RAT P2
Nordur-Dakota-fyiki: WGM VIII P2

US-2.17 | orour-akorasty ikt N | 1142015
Dickey County POU, RAT P

WGM VIII P2
US-2.18 Sudur-Dakoéta-fylki: N 1.4.2015
POU, RAT
P2
WGM VIII P2
US-2.19 Wisconsin-fylki N | 11.4.2015
POU, RAT
P2
WGM VIII P2
Us-2.20 Towa-fylki N | 14.4.2015¢
POU, RAT P
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	Atvinnuvega- og nýsköpunarráðuneytinu, 26. maí 2015.

	Fylgiskjal.
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